beznjivo obéevati ter prepritati jih, da tudi
ofe, odnosno gospodar, ki najme kosce,
zanjice, kopade, jih podlje domov, ako pri-
dejo brez orodja na delo; da je utilna
polje, kjer dela Zolska mladez in da v
foli ne more biti ostanka brez utilnih pri-
pomotkov. Tedaj naravno naj se dokazuje
in spaja zakon narave, opiraje se na po-
sfavna sredstva. Na ta nadin bi se ved do-
seglo nego z drugnénimi sredstvi.
Roditelji =0 dolzni skrbeti za svoje
otroke in ako bi bili kateri tako ubogni,

Podobice v

XII. z — zvon.
1. Pripovedovanje.
Moéni Janez

\il.ﬂ je nekdaj modna Zena, katera je
imela fanta, ki so ga imenovali, akoravno
je bil fele sedem let star, moéni Janezek.
»Mi smo uboini ljudje*, pravi mu mati
nekdaj, .zato glej in poi&di =i kako sluzbo.
Poprej pa pojdi v gozd in prinesi precéj
dry, da bom videla, ako si ze dovolj mo-
¢an, da te podljem v tujino.

Janezek je zelo zalosten ter prinese le
malo butaro dry domov. Zato doma estane
Se sedem let. Cez sedem let ga zopet
poilje mati v gozd. Sedaj je pa bilo dru-
gate. Smreke je izdiral kot bi bile bilke
ter nosil domov, kot bi bile zveplenke.

Mati ima sedaj dovolj kuriva za ved
let in Janez se poda v tujino. Vstopi v
sluZzbo k skopemu kmetu ter ne zahteva za

letno pladilo ni¢ druzega, kot da sme

kmetu ob letu jedno zaugnico dati. Kmet
ga podlje drugi dan v gozd, da naj zvozi
posekani les domov. Ker pa konjema pre-
vet naloZi, ne moreta se z mesta premak-
niti. Jezen izpreze Janez konje, jih vrie
k lesu na voz ter voz priviete kot veter
domov. Ko kmet to vidi, se prestrafi ter
z grozo misli na obljubljeno zauinico. Ne
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da pri vsej dobri volji ne morsjo pomodi,
naj bi se pa oni obrnili 8 profnjo do Zu-
panstva, Kkoje je dolino vsestransko pre-
skrbovati svoje resnitno uboge, Tako bi
se odstranile  krajuemu  folskemu  svétu
skrbi in zaloga za uéilne pripomocke, ne-
ugodnosti uditelju, pospefil napredek, za-
predila Zupanstvena tirjatev, napravil red
in tudi pomagalo uboznim roditeljem. Ta
bi bila, menim, prava pot, zato sem jo
navel v preudarek, A. Fakin.

=

abecedniku.

rete vender nié, ampak se vsede z vso
druzino h kosilu. Tu se gospodar prepriéa,
da Janez potrebuje weé, kot vsa druga
druzina skupaj. Prepri¢a se, da mu .Janez
pojé v jednem letu hifo in Kmetijo.

Premiéljuje, kako bi se ga iznebil. Sled-
njic mu rede:  Moji zeni je padel pred
par dnevi prstan v vodnjak, Splezaj doli
in poiséi ga. Janez uboga. Komaj pa je
bil doli, vrZzeta kmet in hlapec debele ka-
mene nanj,

«Stran s kokofimi zgoraj®, vpije Janez,
Lone brskajo pesek v vodnjak®. Seda)
vzame kmet s hlapei v kapelici zvon
ter ga vrze v vodnjak. Ta naj pekrije Ja-
neza. ,Kako tedna kapica za mene!® slisi
se iz globine, Sedaj jim ne ostane nié dro-
zega kot mlinskd kamen. Vizejo torej tudi
mlinski kamen nanj. Stojte!* vpije Janez,
yeedaj imam prstan, pojdite mi iz ludi, jaz
pridem!* Zvon na glavi in mlinski kamen
na roki se priknze Janez.

Kmet se zopet z grozo spomni na za-

| uEnico, katero bo od Janeza ob letu dobil.

Podari torej veliko denarja Janezu, da ga
zapusti,

Modni Janez je potoval 3¢ ved let po
svetu ter si s svojo modjo pridobil veliko
bogastva. Slednji¢ se poda k svoji materi
ter Zivi Z njo veliko let v zadovoljnosti.



Pouk.

Janez je bil vsikdar svoji materi po-
koren. Bog mu je dal zavadi tega veliko
telesno moc. Ker je bil ubog, moral si je
po svetu svoj kruh sluziti, Bog ga je ob-
varoval vseh Vienil se je domov
zdray, vesel in bogat. Preprical se je, kako
resniten je rek:

nesred.

Le delaven in priden bod',
Zukladov nudel bod povsod!

Nazorni nauk,

Tu vidite zvondek. Take zvondke
imamo pri vratih, da pozvonimo. lz desa
je zvondek ? Kaj ima +f sredi? V visokem
zvoniku visi ved zvonov. Zvon vas gjutraj
poklite, da morate ustati, moliti in iti v
Solo, Opoludne vas opominja zopet, da je
¢as molitve in kosila. Zveder klice vam
zopet: Molite in zaspite!® V nedeljo in
ob praznikih naznanja vam, da je gospodoy
dan ter vas klide v cerkev. Akeo v mestu
ali vasi kaka nevarnost preti, ako gori ali
preti povodenj, toda, oglasa se zopet zvon.
Ko pa umremo, spremi nas do groba.

XIIL z — Zaga.
1. Pripovedovanje.
Moz v luni,

Bil je moZ, ki ni spostoval ne petka
ne svetka. Neko nedeljo se napoti v gozd.
Vzame svojo Zago, ter odZaga £ njo
drevo ter naredi butaro. Na butare pri-
veZe svojo Zago ter nese vse domov.

Medpotoma ga sre¢a lep moz v ne-
daljski obleki, kateri je bil na potu v ver-
kev, Obstane in vprasa moza: Al ne ves,
da je danes nedelja? Al ne vef, da je
Bog na ta dan podival, ko je ustvaril nebo
in zemljo? Al ne ved, da stoji v tretji
boZji sapovedi: Posvetuj nedeljo in praz-
nik?* Lep moz v nedeljski obleki je bil
Bog, a moZ mu tedovratno odgovori: ,Ne-
delja na zemlji in ponedeljek v nebesih,
kaj meni to mar in kaj tebi to mar?¥
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LNosi svojo butaro veéno®, pravi Gospod,
oin ker ne spoftujel na zemlji nedelje,
imej vedni delavnik. 'V strasilo za iste,
kateri skrunijo nedeljo, pa stoj v luni.*

Od istega fasa stoji v luni Se vedno
moz z butaro in tako bo estalo na vedne
(ase,

Pouk.

Ta mo# je bil zelo brezbozen. Spos-
toval ni ne petka ne svetka., Zato je pa
tudi obeutil ostro boZjo kazen. Bog Cloveka
kaznuje, ako gredi, torej:

Varuj &lovek grehn se,
Vir nesrede vsake je.

2. Nazorni nauk,

Kaj vidite tu? (Zago). Zaga ima pod-
stuvek in rezilo, Iz Cesa je podstavek? Iz
tesa jo rozilo? Rezilo je iz Zeleza in je
tanko. Ima ostre zobove. Z Zago Zagamo
les, Tmamo pa tudi Zage, katere goni voda.
Stemi zagami prezaga Zagar hlode v deske.

3. Uganki.

a) Imam zobe in vender ne jem, refem
in vender nisem noz Kaj je to?
Kdo ima zobe pa ne grize?

XIV. s — srp.
1. Pripovedovanje.
Zenjice.

Jutro je bilo, Pridne Zanjice vzamejo
srpe in zatnejo Zeti zlaio pienico. Ko pri-
dejo do srede njive.zagledajo gnezdo s sed-
mimi 3¢ negodnimi mladiéi. Zalostno oble-
tavajo stare prepelice gnezdo. Mislile so, da
bodo Zanjice mladide vzele domov. Toda
tem se male ptidice smilijo. Dolgo premis-
ljujejo, kako bi jih reSile. Slednjit pustijo
isti kraj v miru in pozanjejo ostalo pfenico.
Stare prepelice z veseljem kemijo svoje mla-
dice in kmalu zrastejo mladicem peroti, da
maorejo odleteti. Dobre Zanjice poZanjejo med
tem ¢asom druge njive ter so vesele, da
so redile nedoline ptidice.
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2." Nazorni nauk.

Krivo rezalo, kratko drzalo?
_ Kdor ne ugane, ta vé kaj malo, kaj jeto!
Kaj ima rezalo? Ali ima noZ krivo rezalo?
Kaj ima fe rezalo? Ali ima kosa krivo re-
zalo? Kaj ima tore) krivo rezalo in kratko
drzalo? Kakno drzalo ima srp? lz éesa je
rezalo? lz Gesa je drzalo? Cemu rabimo

srp?
XV. 8 — silo.

1. Pripovedovanje.
Jurijce in Zorka.

Jurijie je bil hudoben delek. Veliko-
krat s0 ga kaznovali v Soli in doma, de se
je zvedelo, da je jemal ptifja gnezda in
breztuino gledal, kako so ubogi plicki za-
lostno  ¢ivkali in plaho iskali mladidey,

i
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katere je bil ze zdavna potisnil v Zep!
Kolikrat so ga kregali ljudje, &e jo ludal
kamenje na kure in pse! Ali ni¢ ni poma-
galo. Jurijée je ostal vedno isti hudobnik.
Zategadelj ga ni maral nihde. Pridni in
uljudni otroci so se ga izogibali Ze od da-
le¢, zlasti Zorka, modrooka, Zivahna, pla-
volasa deklica, ki je rada s svojim kruhom
pitala uboge ptice. Bala se ga je posebno
zato, ker jo je drazil. Kaj rad je namred
luéal kamenito toto, kadar je potresala
krilatim gostom, da so se hipoma razpréili.

Zorka je imela ljubeznjivega psicka.
Sneznobel je bil, samo na levem udesi je
je imel érno liso.

Jurijée ga jo rad vabil k sebi. Kadar
pa je bil dosti blizu, polil ga je s tinto
ali z barvilom. Lj. Stinsny.

Knjiga Slovenska

XIX.

6. Valen&tajn. Dramatic¢no delo.
Spisal Miroslav Siler. Poslovenil France
Cegnar, V Trstu. Zalozila trzaska Cital-
nica. Tisk avstrij. Lloyda. 1866. 8. 421,
— LKomur je znana dovrienost Cegnar-
jevih prevodov Silerjevih tragedij ,Marija
Stuart in Viljemm Tell®, ta je gotove =
nami vred Zeljno pricakoval njegove pre-
stave Silerjeve trilogije ,Valenftajn®, kte-
rega prvi del ,ValenStajnov ostrog® je Ze
pred dvema letoma zagledal beli dan, Od
vseh prijateljev Cegnarjeve muze Zivi za-
zeléno delo je prislo pred kratkim éasom
na svitlo s pripomodjé znanega slovenskega
rodoljuba J. Kalistra — kteremu bodi za
to @ast in hvala — ker bi bilo morda brez
njegove pomodi Slovencem e delj casa
skrito ostalo, Kar se tife prevoda, redi se
mora o njem, da je na vse strani popol-
noma dovrsen . . Kar se pa tite novih

v

veku,

#*

oblik, ki so rabile pesniku v pri¢ujodem
delu (p. dejanije, ¢elovek, notranjest itd.),
teh mu sosebno v lepoznanskem delu ni-
kakor ne moremo potrditi, saj jim je celd
. Levstik v svoji slovnici samo pod érto
ali v opazkah mesto dal. Nektere izmed
njilh s s casom brez dvombe oblezejo slo-
venski pisayi; njih veéina pa je s staro
slovenidino zamrla, temi tedaj z mrivimi
med zive, ker zbujajo samo nejevoljo med
bralei in begajo toliko potrebno edinost
itd, (Glasnik 1866 str. 379)%

Da so v folska ,Berila ali v Cvet-
nike slovenske slovesnosti* (Bleiwais, Ja-
nezi¢, Navratil itd.) radi sprejemali Ceg-
narjeve izyvrstne umotvore igvirne in
prestavljene, to se vé.

V Trstu je marljivo deloval v narod-
nih drustvih ter pomagal pri slovén-
skih ¢asnikih, celé s polititnimi se-



